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4 Sicherheit

Lesen Sie diese einfachen Richtlinien. Deren Nichtbeachtung kann geféhrliche Folgen
haben oder gegen Vorschriften verstoRen. Weitere Informationen entnehmen Sie
bitte der Bedienungsanleitung.

IN GEFAHRBEREICHEN AUSSCHALTEN

Schalten Sie das Gerét nicht ein, wenn der Einsatz von Mobiltelefonen
verboten ist, es Stérungen verursachen oder Gefahr entstehen kann wie in
Flugzeugen, in Krankenhdusern oder in der Umgebung von medizinischen
Gerédten, Kraftstoffen und Chemikalien sowie in Sprenggebieten. Befolgen
Sie alle Anweisungen in Gefahrenbereichen.

e

<

ERKEHRSSICHERHEIT GEHT VOR

Beachten Sie alle vor Ort geltenden Gesetze. Die Hande missen beim
Fahren immer fir die Bedienung des Fahrzeugs frei sein. Die
Verkehrssicherheit muss beim Fahren immer Vorrang haben.

>

NTERFERENZEN

Bei mobilen Gerdten kann es zu Stérungen durch Interferenzen kommen,
die die Leistung beeintrachtigen kdnnen.

B

UALIFIZIERTER KUNDENDIENST

Installation und Reparatur dieses Produkts darf nur durch qualifiziertes
Fachpersonal erfolgen.

o

S

EWAHREN SIE IHR GERAT TROCKEN AUF
Ihr Gerét ist nicht wasserdicht. Halten Sie es trocken.

e

CHUTZEN SIE IHR GEHOR

Um mégliche Gehdrschdden zu vermeiden, setzen Sie sich nicht tiber
langere Zeitrdume hohen Lautstérken aus. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie
Ihr Mobiltelefon bei eingeschalteten Lautsprechern an lhr Ohr halten.

wn

>
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Tasten und Komponenten

Horer

Display

Auswahltasten

Anruftaste

Tastatur

Navi™-Taste (Navigationstaste)
Ende-/Ein-/Aus-Taste

Nokia AV-Anschluss (3,5 mm)
Micro-USB-Anschluss

10 Ladegerdtanschluss

11 Offnung fiir Trageschlaufe
12 Mikrofon
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13 Kameraobjektiv
14 Lautsprecher

Einsetzen einer SIM-Karte und eines Akkus

D Hinweis: Schalten Sie das Gerat vor dem Abnehmen des Covers aus und trennen
Sie es vom Ladegerat und anderen Geraten. Vermeiden Sie es, elektronische
Komponenten zu beriihren, wahrend Sie die Cover wechseln. Lagern und benutzen
Sie das Gerdt immer mit aufgesetzten Covern.

o Wichtig: Das Mobiltelefon ist nur zur Verwendung mit einer Standard-SIM-Karte
(siehe Abbildung) vorgesehen. Durch die Verwendung einer nicht SIM-Karte kann
sowohl die Karte als auch das Mobiltelefon beschadigt werden. AuRerdem kdnnen die
auf der Karte gespeicherten Daten beschadigt werden. Erkundigen Sie sich bei lhrem
Mobilfunkanbieter nach der Verwendung einer SIM-Karte, die tiber einen Mini-UICC-

Ausschnitt verflgt.

GWichtig: Um eine Beschadigung der SIM-Karte zu vermeiden, entfernen Sie stets
den Akku, bevor Sie die Karte einsetzen oder entfernen.

Dieses Telefon ist fiir die Verwendung eines Akkus vom Typ BL-4C ausgelegt.
Verwenden Sie ausschlief3lich Nokia Original-Akkus.

Die SIM-Karte und die Kontakte darauf kénnen durch Kratzer oder Verbiegen leicht
beschadigt werden. Gehen Sie deshalb sorgsam mit der Karte um und lassen Sie beim
Einlegen oder Entfernen der Karte Vorsicht walten.

1 Platzieren Sie einen Finger in der Vertiefung oben am Mobiltelefon und heben Sie
die ruckseitige Abdeckung an und ab (1).

2 Nehmen Sie den Akku heraus, sofern dieser eingelegt ist (2).
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3 Einsetzen oder Herausnehmen der SIM-Karte (3 oder 4). Achten Sie darauf, dass
der Kontaktbereich auf der Karte nach unten weist.

4 Richten Sie die Kontakte des Akkus im Batteriefach aus und legen Sie den Akku
ein (5). Um die riickseitige Abdeckung wieder anzubringen, fihren Sie die unteren
Nasen in die entsprechenden Fiihrungen (6), und driicken Sie die Abdeckung nach
unten, bis sie einrastet (7).

Einsetzen einer Speicherkarte

Verwenden Sie ausschlieBlich Speicherkarten, die von Nokia fiir den Einsatz mit
diesem Gerat zugelassen wurden. Durch die Verwendung einer nicht kompatiblen
Speicherkarte kann sowohl die Karte als auch das Gerat beschadigt werden.
AuRerdem kénnen die auf der Karte gespeicherten Daten beschadigt werden.

Ihr Mobiltelefon unterstiitzt Speicherkarten mit einer Kapazitat von maximal 32 GB.
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1 Entfernen Sie das rlickseitige Cover.

2 Achten Sie darauf, dass der Kontaktbereich der Speicherkarte nach unten zeigt,
wenn Sie die Karte einsetzen. Schieben Sie die Karte in den Steckplatz, bis sie
einrastet.

3 Bringen Sie das riickseitige Cover wieder an.

Speicherkarte herausnehmen

GWichtig: Entfernen Sie die Speicherkarte niemals, wenn ein Programm auf sie
zugreift. Dies kann zu Schdden an der Speicherkarte und dem Gerat sowie an den auf
der Karte gespeicherten Daten fihren.

Sie kénnen die Speicherkarte entfernen oder austauschen, ohne das Mobiltelefon
auszuschalten.

1 Entfernen Sie das riickseitige Cover.

2 Schieben Sie die Karte ein, bis Sie freigegeben wird, und ziehen Sie sie heraus.
3 Bringen Sie das riickseitige Cover wieder an.

Aufladen des Akkus

Ihr Akku wurde im Werk teilweise aufgeladen. Sie missen ihn jedoch vor dem ersten
Einschalten Ihres Mobiltelefons erneut aufladen.

Wenn der Akku fast leer ist, gehen Sie wie folgt vor:
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1 SchlieRen Sie das Ladegeréat an eine Netzsteckdose an.
2 SchlielRen Sie das Ladegerat an das Mobiltelefon an.

3 Wenn der Akku gemaf} Anzeige vollstdandig geladen ist, trennen Sie das Ladegerat
vom Mobiltelefon und anschliefend von der Netzsteckdose.

Sie missen den Akku nicht fir eine bestimmte Zeit laden und Sie kénnen das
Mobiltelefon wahrend des Ladevorgangs verwenden. Wahrend des Ladevorgangs
kann das Mobiltelefon warm werden.

Ist der Akku vollsténdig entladen, dauert es moglicherweise einige Minuten, bis die
Ladeanzeige eingeblendet wird oder Sie Anrufe tatigen kénnen.

Wurde der Akku Uber einen ldngeren Zeitraum nicht verwendet, missen Sie das
Ladegerat moglicherweise nach dem ersten AnschlieRen trennen und erneut
anschlieRen, um den Ladevorgang zu starten.

Wenn Sie das Mobiltelefon aufladen und gleichzeitig Radio héren, kann die
Empfangsleistung beeintrachtigt werden.

Ein- oder Ausschalten des Mobiltelefons
Halten Sie die Ein-/Aus-Taste ¥ gedriickt.
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Moglicherweise werden Sie dazu aufgefordert, die Konfigurationseinstellungen bei
Ihrem Netzbetreiber zu erfragen. Weitere Informationen zu diesem Netzdienst
erhalten Sie von Ihrem Netzbetreiber.

GSM-Antenne

Der Antennenbereich ist markiert.

Vermeiden Sie ein Berilihren der Antenne wahrend des Funkverkehrs. Das Beriihren
der Antenne beeintrachtigt die Qualitdt der Funkverbindung und kann die
Betriebsdauer des Akkus verkiirzen, da der Stromverbrauch des Gerats hoher ist als

erforderlich.

Anbringen einer Trageschlaufe

Die Trageschlaufe ist moglicherweise separat erhaltlich.
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Standardfunktionen

Zugriffscodes
PIN- oder PIN2- Diese schitzen lhre SIM-Karte gegen nicht autorisierte
Code Nutzung oder sind fur den Zugriff auf einige Funktionen

(4 bis 8 Ziffern)

erforderlich.

Sie kénnen lhr Mobiltelefon so einstellen, dass Sie beim
Einschalten zur Eingabe des PIN-Codes aufgefordert werden.

Wenden Sie sich an lhren Dienstanbieter, falls Sie die Codes
nicht mit lhrer Karte erhalten haben oder falls Sie sie
vergessen.

Wenn Sie den Code dreimal hintereinander falsch eingeben,
missen Sie die Blockierung des Codes mithilfe des PUK- oder
PUK2-Codes aufheben.

PUK- oder PUK2-
Code

(8 Ziffern)

Diese sind erforderlich, um die Sperrung eines PIN- oder PIN2-
Codes aufzuheben.

Wenden Sie sich an Ihren Dienstanbieter, falls Sie die Codes
nicht mit lhrer SIM-Karte erhalten haben.

IMEI-Nummern

Diese Nummer dient zum Identifizieren glltiger Mobiltelefone
im Netz. Die Nummer kann auch verwendet werden, um

(Sicherheitscode)

(mind. 5 Ziffern)

(15 Ziffern) beispielsweise gestohlene Mobiltelefone zu sperren.
Méglicherweise missen Sie die Nummer auch den Nokia Care
Services angeben.
Zum Anzeigen lhrer IMEI-Nummer wéhlen Sie *#06#.
Sperrcode Damit kénne Sie lhr Mobiltelefon gegen unbefugte Benutzung

schiitzen.

Sie kénnen Ihr Mobiltelefon so einstellen, dass Sie zur Eingabe
des von lhnen definierten Sperrcodes aufgefordert werden.
Die Standardsperrcode lautet 12345.

Behalten Sie den Code fiir sich, und bewahren Sie ihn getrennt
von Ihrem Mobiltelefon an einem sicheren Ort auf.

Falls Sie den Code vergessen und das Mobiltelefon gesperrt
ist, muss Ihr Mobiltelefon zum Kundendienst. Ggf. fallen
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weitere GebUhren an, und alle persénlichen Daten in lhrem
Mobiltelefon werden geldscht.

Weitere Informationen erhalten Sie von Nokia Care oder dem
Verkaufer des Mobiltelefons.

Sperren des Tastenfelds

Wenn Sie lhr Mobiltelefon in einer Bekleidungs- oder Handtasche tragen, kénnen Sie
durch Sperren der Tasten verhindern, dass unbeabsichtigt Anrufe getdtigt werden.

Schliel3en Sie die Schiebeabdeckung und wahlen Sie Sperren.

Freigeben des Tastenfelds

Wenn die Schiebeabdeckung geschlossen ist, 6ffnen Sie sie oder wéhlen Sie
Freigabe > OK aus.

Wenn die Schiebeabdeckung getffnet ist, wahlen Sie Freigabe aus und driicken Sie
dann *.

Einstellen der automatischen Tasten- und Bildschirmsperre
1 Wahlen Sie Menii > Einstellungen und Gerdt > Autom. Tastensperre > Ein.

2 Legen Sie die Zeitdauer fest, nach der die Tasten automatisch gesperrt werden.

Symbole

™~ Sie haben ungelesene Mitteilungen.

= Sie haben nicht gesendete, zuriickgehaltene oder nicht zustellbare
Mitteilungen.
Das Tastenfeld ist gesperrt.

RN Das Gerét klingelt bei eingehenden Anrufen oder beim Empfang von SMS
nicht.

| ¢ Eine Erinnerungszeit ist eingestellt.

GoderE  Das Geréat istim GPRS- oder EGPRS-Netz registriert.

@Goder g Eine GPRS- oder EGPRS-Verbindung ist ge6ffnet.

& oder z Die GPRS- oder EGPRS-Verbindung wurde ausgesetzt (wird gehalten).

£ Die Bluetooth Funktechnik ist aktiviert.

. Alle eingehenden Anrufe werden an eine andere Nummer umgeleitet.

T Anrufe sind auf eine geschlossene Benutzergruppe begrenzt.

o Das zurzeit aktive Profil ist ein Zeitprofil.

Q An das Gerét ist ein Headset angeschlossen.

a, Das Gerat ist iber ein USB-Datenkabel an ein anderes Gerat
angeschlossen.
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Kopieren von Kontakten und Bildern aus lhrem alten Mobiltelefon

Méchten Sie Inhalte aus Ihrem alten Nokia Mobiltelefon kopieren und Ihr neues
Mobiltelefon schnell nutzen? Sie kénnen kostenlos Inhalte, z. B. Kontakte,
Kalendereintrage und Bilder, auf Ihr neues Mobiltelefon kopieren.

1 Aktivieren Sie die Bluetooth Funktion auf beiden Mobiltelefonen.
Wahlen Sie Menii > Einstellungen > Verbindungen > Bluetooth.
Wéhlen Sie Menii > Einstellungen > Synchr. & Sich..

Wahlen Sie Telefonwechsel > Hierher kopieren.

Wéhlen Sie den zu kopierenden Inhalt und Fertig aus.

Wabhlen Sie lhr vorheriges Mobiltelefon aus der Liste aus.

o U~ WN

ein. Der Passcode, den Sie selbst definieren kénnen, muss auf beiden
Mobiltelefonen eingegeben werden. Der Passcode ist bei manchen
Mobiltelefonen festgelegt. Einzelheiten hierzu finden Sie in der
Bedienungsanleitung des anderen Mobiltelefons.

Der Passcode ist nur fiir die aktuelle Verbindung giiltig.

7 Erlauben Sie Verbindungs- und Kopieranfragen, wenn Sie dazu aufgefordert
werden.

Andern der Lautstérke eines Anrufs, Songs oder Videos
Navigieren Sie nach oben oder unten.

Sie missen das Gerét nicht direkt ans Ohr halten, da der integrierte Lautsprecher
auch das Sprechen und Héren aus einer kurzen Entfernung erméglicht.

Aktivieren des Lautsprechers wahrend eines Gesprachs
Wahlen Sie Lautspr..

Wenn fiur das andere Mobiltelefon ein Passcode erforderlich ist, geben Sie diesen
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Offline-Verwendung des Gerdts

An Orten, an denen es verboten ist, Anrufe zu tatigen oder entgegenzunehmen,
koénnen Sie das Flugprofil aktivieren und auf diese Weise Spiele spielen oder Musik
héren.

Wéhlen Sie Menii > Einstellungen > Profile und Flug > Aktivieren aus.

»- zeigt an, dass das Flugprofil aktiviert ist.

I\ warnung:

Bei aktiviertem Flugprofil kénnen Sie keine Anrufe —auch keine Notrufe — tatigen oder
entgegennehmen oder andere Funktionen nutzen, die eine Verbindung zum
Mobilfunknetz erfordern. Um einen Anruf zu tatigen, mussen Sie ein anderes Profil

aktivieren.

Tatigen eines Anrufs

1 Offnen Sie die Abdeckung.

2 Geben Sie in der Startansicht die Telefonnummer ein.
Um eine Nummer zu léschen, wéhlen Sie Loschen.

Um das Pluszeichen (+) einzugeben, das fiir Auslandsanrufe verwendet wird,
dricken Sie zweimal *.

3 Dricken Sie die Anruftaste.
4 Um den Anruf zu beenden, driicken Sie die Ende-Taste.

Anrufen der zuletzt gewdhlten Nummer

Versuchen Sie, jemanden anzurufen, es nimmt jedoch niemand ab? Sie kénnen ganz
einfach noch einmal anrufen.

Driicken Sie in der Startansicht die Anruftaste, wahlen Sie die Nummer aus der Liste
aus, und driicken Sie erneut die Anruftaste.

Anzeigen der Anrufe in Abwesenheit
Mdchten Sie die Person anzeigen, deren Anruf Sie verpasst haben?

Wabhlen Sie in der Startansicht die Option Zeigen. Der Name des Anrufers wird
angezeigt, wenn dieser in der Kontaktliste gespeichert ist.

Anrufe in Abwesenheit und eingegangene Anrufe werden nur angezeigt, wenn dies
durch das Netz unterstutzt wird, das Mobiltelefon eingeschaltet ist und sich in
Reichweite des Netzdienstes befindet.
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Zuriickrufen eines Anrufers oder einer Nummer
Wahlen Sie den Kontakt oder die Nummer aus, und driicken Sie die Anruftaste.

Spéateres Anzeigen der Anrufe in Abwesenheit
Waéhlen Sie Menii > Kontakte > Protokoll und Anrufe in Abwes..

Kontakte

Speichern eines Namens und einer Telefonnummer
Waéhlen Sie Menii > Kontakte.

Wéhlen Sie Neuen hinzufiig. aus und geben Sie die Telefonnummer und den Namen
ein.

Hinzufiigen oder Bearbeiten der Details eines Kontakts
1 Wahlen Sie Namen und einen Kontakt.
2 Wahlen Sie Optionen > Detail hinzufiigen.

Tipp: Um einen Klingelton oder ein Bild fiir einen Kontakt hinzuzufiigen, wahlen Sie
den Kontakt und Optionen > Detail hinzufiigen > Multimedia aus.

Verwenden der Kurzwahl

Sie kénnen Ihre Freunde und Familienmitglieder schnell anrufen, indem Sie den
Zifferntasten lhres Mobiltelefons die am haufigsten von lhnen verwendeten
Telefonnummern zuweisen.

Wahlen Sie Menii > Kontakte > Mehr > Kurzwahl.

Zuweisen einer Telefonnummer zu einer Zifferntaste
1 GehenSie zu einer Zifferntaste, und wahlen Sie Zuweisen. Die 1 ist fiir die Mailbox
reserviert.

2 Geben Sie eine Nummer ein oder suchen Sie einen Kontakt.

Entfernen oder Andern der einer Zifferntaste zugewiesenen Telefonnummer
Gehen Sie zu einer Zifferntaste, und wahlen Sie Optionen > L6schen oder Andern.

Tatigen eines Anrufs
Halten Sie in der Startansicht eine Zifferntaste gedriickt.

Deaktivieren der Kurzwahlfunktion
Wéhlen Sie Menii > Einstellungen und Anrufe > Kurzwahl.
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Verfassen von Text

Wechseln zwischen Texteingabemodi
Wenn Sie Text verfassen, kdnnen Sie die herkdmmliche Texteingabe \» oder die
automatische Texterkennung N2 verwenden.

Das ppc das gpc und das AB( zeigen an, ob die Zeichen grof? oder klein geschrieben
werden. Das 13 zeigt an, dass der Zahlenmodus aktiviert ist.

Aktivieren und Deaktivieren der vorausschauenden Texteingabemodus

Wéhlen Sie Optionen >Worterbuch >Worterbuch ein oder Worterbuch aus. Die
automatische Worterkennung ist allerdings nicht fiir alle Sprachen verfiigbar.

Wechseln zwischen GroR- und Kleinschreibung
Driicken Sie #.

Aktivieren des Zahlenmodus

Halten Sie # gedriickt und wéahlen Sie Zahlenmodus. Um in den Buchstabenmodus
zurtickzukehren, halten Sie erneut # gedrickt.

Tipp: Um schnell eine einzelne Ziffer einzufligen, driicken und halten Sie die
Zifferntaste.

Festlegen der Schreibsprache
Wahlen Sie Optionen > Eingabesprache.

Tipp: Um den Zahlenmodus zu aktivieren, die automatische Texterkennung zu
aktivieren oder zu deaktivieren oder die Schriftsprache einzustellen, kénnen Sie auch
# gedriickt halten, und die entsprechende Option auswdhlen.

Herkémmliche Texteingabe

1 Drucken Sie wiederholt eine Zifferntaste (2 bis 9), bis das gewiinschte Zeichen
angezeigt wird.

2 Fugen Sie das nachste Zeichen ein. Wenn es sich auf derselben Taste wie das
zuvor eingegebene Zeichen befindet, warten Sie, bis der Cursor angezeigt wird,
oder bewegen Sie den Cursor.

Welche Zeichen verflgbar sind, richtet sich nach der ausgewahlten Eingabesprache.

Verschieben des Cursors
Navigieren Sie nach links oder rechts.
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Einfiigen eines Satzzeichens
Driicken Sie wiederholt auf 1.

Einfiigen eines Sonderzeichens
Driicken Sie * und wéhlen Sie das gewiinschte Zeichen aus.

Einfiigen eines Leerzeichens
Driicken Sie 0.

Verwenden der Texteingabe mit Worterkennung
Texteingabe mit Worterkennung

Das integrierte Worterbuch schlagt Wérter vor, wenn Sie die Zifferntasten driicken.

1 Drucken Sie fur jedes Zeichen die entsprechende Zahlentaste (2-9) jeweils nur
einmal.

2 Dricken Sie wiederholt *, und wdhlen Sie das gewiinschte Wort aus der Liste.
3 Umdas Wort zu bestatigen, bewegen Sie den Cursor vorwarts.

Hinzufiigen eines fehlenden Wortes zum Warterbuch

Wenn wéhrend der Texteingabe mit Worterkennung ? angezeigt wird, befindet sich
das Wort nicht im Wérterbuch. Sie kdnnen das Wort dann dem integrierten
Wérterbuch hinzufiigen.

1 Wabhlen Sie Buchstab..
2 Geben Sie das Wort mit der herkdmmlichen Texteingabe ein.
3 Wabhlen Sie Speichern.

Schreiben eines zusammengesetzten Wortes

1 Schreiben Sie den ersten Teil des Worts. Um das Wort zu bestatigen, bewegen
Sie den Cursor vorwarts.

2 Schreiben Sie den nachsten Teil des Wortes und bestéatigen Sie erneut.

Mitteilungen

Senden einer Mitteilung

Bleiben Sie mithilfe von SMS- und Multimedia-Mitteilungen mit Ihrer Familie und Ihren
Freunden in Kontakt. Sie kénnen Bilder, Videos und Visitenkarten an Ihre Mitteilung
anhdngen.

Wéhlen Sie Menii > Mitteilungen.

1 Wabhlen Sie Mitteil. verfassen.
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Schreiben Sie Ihre Mitteilung.

Um einen Anhang hinzuzufiigen, wahlen Sie Optionen > Objekt einfiigen aus.
Wabhlen Sie Send. an.

Um eine Telefonnummer oder eine E-Mail-Adresse manuell einzugeben, wahlen
Sie Nummer od. E-Mail. Geben Sie eine Telefonnummer ein oder wéahlen Sie Mail

aus und geben Sie eine E-Mail-Adresse ein. Um einen Empfanger oder eine
Kontaktgruppe auszuwahlen, wéhlen Sie Kontakte oder Kontaktgruppen aus.

6 Wahlen Sie Senden.

U~ wWwN

Tipp: Um ein Sonderzeichen oder einen Smiley einzufiigen, wahlen Sie Optionen >
Sonderzeichen.

Das Senden einer Mitteilung mit einem Anhang ist moglicherweise teurer als das
Senden einer normalen SMS. Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem
Dienstanbieter.

Sie kénnen SMS-Mitteilungen versenden, die die normale Zeichenbegrenzung einer
einzelnen Mitteilung liberschreiten. Langere Mitteilungen werden in Form von zwei
oder mehr Mitteilungen gesendet. Ihr Diensteanbieter erhebt hierfir eventuell
entsprechende Gebuhren.

Zeichen mit Akzenten oder andere Sonderzeichen sowie Zeichen bestimmter
Sprachen benétigen mehr Speicherplatz, wodurch die Anzahl der Zeichen, die in einer
Mitteilung gesendet werden kdnnen, zusétzlich eingeschrankt wird.

Wenn das Objekt in der Multimedia-Mitteilung fir das Netz zu groB ist, reduziert das
Gerat moglicherweise die Gr6lRe automatisch.

Multimedia-Mitteilungen kénnen nur auf kompatiblen Gerdten empfangen und
angezeigt werden. Die Anzeige von Mitteillungen kann je nach Gerét variieren.

Anhdren von Sprachmitteilungen

Wenn Sie einen Anruf nicht entgegennehmen kénnen, kénnen Sie ihn an Ihren
Anrufbeantworter umleiten und die Mitteilung spater anhéren.

Sie bendtigen unter Umstanden ein Sprachmailbox-Abonnement. Weitere
Informationen zu diesem Netzdienst erhalten Sie von lhrem Dienstanbieter.

1 Wéhlen Sie Menii > Mitteilungen >Mehr > Sprachmitteil. und Nr. des
Anrufbeantw..

2 Geben Sie lhre Anrufbeantworternummer ein und wahlen Sie OK aus.

3 Um die Sprachmailbox anzurufen, halten Sie in der Startansicht die Taste 1
gedruckt.
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Senden einer Audiomitteilung

Sie haben keine Zeit, um eine SMS zu schreiben? Nehmen Sie stattdessen eine
Audiomitteilung auf, und senden Sie diese!

Wéhlen Sie Menii > Mitteilungen.

1 Wahlen Sie Mehr > Andere Mitteil. > Audiomitteilung.
2 Um lhre Mitteilung aufzunehmen, wéhlen Sie @.

3 Um die Aufzeichnung zu beenden, wéhlen Sie [

4  Wéhlen Sie Send. an und einen Kontakt.

Die GroRe einer Mitteilung darf 300 Kilobyte nicht Gberschreiten.

Uberpriifen der GréRe einer Mitteilung

Wahlen Sie nach dem Verfassen einer Multimedia- oder Audiomitteilung Optionen >
Vorschau > Optionen >Inhalte anzeigen. Informationen zu den einzelnen
Mitteilungsteilen werden angezeigt.

Personalisieren des Telefons

Informationen zur Startansicht
In der Startansicht haben Sie folgende Méglichkeiten:

* Anzeigen von Benachrichtigungen iber Anrufe in Anwesenheit und empfangene
Nachrichten

+  Offnen lhrer meistgenutzten Programme

» Hinzufligen von Schnellzugriffen fiir verschiedene Funktionen, wie z. B. das
Schreiben einer Mitteilung

Anpassen der Startansicht

Méchten Sie lhre Lieblingslandschaft oder Bilder lhrer Familie als Hintergrund fur die
Startansicht festlegen? Sie kénnen den Hintergrund und die Objekte in der
Startansicht dndern bzw. neu anordnen, um sie an Ihre Wiinsche anzupassen.

Andern des Hintergrunds
1 Wahlen Sie Menii > Einstellungen und Display > Hintergrund.
2 Wahlen Sie einen Ordner und ein Bild aus.

Sie kénnen auch ein Foto mit der Kamera Ihres Mobiltelefons aufnehmen und
dieses Foto verwenden.



20 Personalisieren des Telefons

Tipp: Laden Sie weitere Hintergriinde im Nokia Store herunter. Weitere Informationen
finden Sie unter www.nokia.com/support.

Um Objekte in der Startansicht neu anzuordnen, ersetzen Sie die Schnellzugriffe
durch neue.

Schnellzugriffe zur Startansicht hinzufiigen

Mochten Sie lhre Lieblingsprogramme direkt in der Startansicht 6ffnen? Sie kénnen
Ihren meistgenutzten Funktionen Schnellzugriffe hinzufiigen.

1 Navigieren Sie in der Startansicht nach oben oder unten und wahlen Sie dann
Optionen > Anzeige anpassen aus.

2 Wahlen Sie eine Leiste, dann ein Objekt, z. B. ein Widget, und anschlie3end Fertig
aus.

Tipp: Um ein Programm oder einen Schnellzugriff aus der Startansicht zu entfernen,
wdhlen Sie Optionen > Als leer festlegen.

Andern eines Schnellzugriffs im Schnellzugriffs-Widget
1 Navigieren Sie in der Startansicht zum gewiinschten Schnellzugriff und wéhlen
Sie dann Optionen > Schnellzugr. d@ndern aus.

2 Wabhlen Sie das gewlinschte Objekt aus der Liste aus.

Tipp: Um alle Schnellzugriffe auf einmal zu &ndern, wahlen Sie Schnellzugr. wéhlen.

Personalisieren der Klingeltone
Sie kénnen die Klingel-, Tasten- und Warnténe fir jedes Profil personalisieren.

Wahlen Sie Menii > Einstellungen und Tone.

Klingelton @ndern
Wahlen Sie Klingelton: > Optionen > Andern und dann den Klingelton aus:

Tipp: Laden Sie weitere Klingeltone im Nokia Store herunter. Weitere Informationen
zum Nokia Store finden Sie unter www.nokia.com/support.

Andern der Lautstérke der Tastent6ne
Wahlen Sie Tastentone:, und navigieren Sie nach links oder rechts.
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Verbindungen

Bluetooth
Informationen zu Bluetooth Verbindungen

Wahlen Sie Menii > Einstellungen > Verbindungen > Bluetooth.

Sie kénnen per Bluetooth Funktechnik eine drahtlose Verbindungen zu kompatiblen
Geraten herzustellen, zum Beispiel zu Mobiltelefonen, Computern, Headsets und Kfz-
Zubehor.

Sie kdnnen auch Objekte von Ihrem Ger&t senden, Dateien von lhrem kompatiblen PC
Ubertragen und Dateien auf einem kompatiblen Drucker drucken.

Bluetooth stellt eine Verbindung tiber Funkwellen her. Die Gerdte missen sich hierfir
in einem Abstand von 10 Metern zueinander befinden. Hindernisse, wie zum Beispiel
Wande oder andere elektronische Gerate, kénnen Stérungen verursachen.

Senden eines Bildes oder sonstigen Inhalts an ein anderes Gerét liber Bluetooth
Funktechnik

Verwenden Sie die Bluetooth Funktechnik zum Senden von Bildern, Videos,
Visitenkarten und anderen von lhnen erstellen Inhalten an lhren Computer und an die
kompatiblen Mobiltelefone und Geré&te von Freunden.

1 Wahlen Sie das zu sendende Objekt aus.
2 Wahlen Sie Optionen >Senden > Via Bluetooth.

3 Wabhlen Sie das Gerét fiir die Verbindung aus. Wenn das gewiinschte Gerét nicht
angezeigt wird, wahlen Sie Neue Suche, um danach zu suchen. Bluetooth Gerate
innerhalb der Reichweite werden angezeigt.

4 Wenn fur das andere Gerat ein Passcode erforderlich ist, geben Sie diesen ein.
Der Passcode, den Sie selbst definieren kénnen, muss auf beiden Geraten
eingegeben werden. Der Passcode ist bei manchen Geraten festgelegt.
Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Geréts.
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Der Passcode ist nur fiir die aktuelle Verbindung giiltig.

Die verfligbaren Optionen kdnnen variieren.

USB-Datenkabel
Kopieren von Inhalten zwischen lhrem Mobiltelefon und einem Computer

Sie kénnen ein USB-Datenkabel verwenden, um Bilder und andere Inhalte zwischen
Ihrem Mobiltelefon und einem kompatiblen Computer zu kopieren.

1 SchlieRen Sie das Mobiltelefon tber ein USB-Kabel an den Computer an.
2 Wahlen Sie aus folgenden Modi aus:

Nokia Suite — Nokia Suite ist auf Ihrem Computer installiert.

Medieniibertrag. — Nokia Suite ist nicht auf lhrem Computer installiert. Wenn
Sie Ihr Mobiltelefon an ein Unterhaltungssystem oder Drucker anschlie3en
mochten, verwenden Sie diesen Modus.
Massenspeicher — Nokia Suite ist nicht auf lnrem Computer installiert. Das
Mobiltelefon wird auf Inrem Computer als tragbares Gerat angezeigt. Stellen Sie
sicher, dass eine Speicherkarte eingelegt ist. Wenn Sie Ihr Mobiltelefon mit
anderen Geraten verbinden méchten, zum Beispiel mit einer Stereoanlage oder
einem Autoradio, verwenden Sie diesen Modus.

3 Um Inhalte zu kopieren, verwenden Sie den Dateimanager des Computers.
Verwenden Sie Nokia Suite zum Kopieren lhrer Kontakte, Musikdateien, Videos
oder Bilder.

Andern des Datums und der Uhrzeit
Wahlen Sie Menii > Einstellungen und Datum u. Uhrzeit.

Andern der Zeitzone auf Reisen

1 Wahlen Sie Datum und Uhrzeit > Zeitzone:.

2 Navigieren Sie nach links oder rechts, um die Zeitzone lhres Standorts
auszuwahlen.

3 Wahlen Sie Speichern.
Datum und Uhrzeit werden gemaR der Zeitzone eingestellt. Auf diese Weise wird

sichergestellt, dass lhr Mobiltelefon die korrekte Sendezeit fir empfangene Text-
und Multimedia-Mitteilungen anzeigt.

"GMT -5" gibt zum Beispiel die Zeitzone fiir New York (USA) an: 5 Stunden westlich
von Greenwich, London (GB).
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Wecker
Sie kdnnen den Wecker auf eine gewlinschte Zeit einstellen.

Stellen des Weckers

1 Wahlen Sie Menii >Programm. >Wecker.

2 Navigieren Sie zum Aktivieren des Weckers nach links oder rechts.
3 Geben Sie die Weckzeit ein.
4

Um ein Wecksignal an bestimmten Wochentagen zu wiederholen, wéhlen Sie
Wiederholen aus und navigieren Sie nach links bzw. nach rechts.

5 Um den Weckton auswéhlen, wahlen Sie Weckton aus und navigieren Sie nach
links bzw. rechts. Wenn Sie das Radio als Weckton auswahlen, miissen Sie ein
Headset an das Telefon anschlieBen.

6 Umdie Schlummer-Wartezeit festzulegen, wahlen Sie Schlummer-Wartezeit aus.
Geben Sie dann die gewiinschte Dauer ein.

7 Wahlen Sie Speichern.

Stummschalten des Wecktons

Wahlen Sie Stopp. Wenn Sie den Weckton eine Minute erténen lassen oder Spater
wdhlen, wird der Weckton fiir das in der Schlummerfunktion gewdhlte Zeitintervall
ausgesetzt und ertént dann erneut.

Musik und Audio

Media-Player
Wiedergabe eines Songs

Geben Sie Musik wieder, die im Mobiltelefonspeicher oder auf der Speicherkarte
gespeichert ist.
Wahlen Sie Menii > Musik > Meine Musik und Alle Titel.

1 Wahlen Sie einen Song aus.
2 Wahlen Sie Wiederg..

3 Um die Wiedergabe anzuhalten oder fortzusetzen, driicken Sie die
Navigationstaste.

Springen zum Anfang des aktuellen Songs
Navigieren Sie nach links.

Springen zum vorherigen Song
Navigieren Sie zweimal nach links.
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Springen zum néachsten Song
Navigieren Sie nach rechts.

Vor- und Riicklauf
Halten Sie die Navigationstaste nach rechts oder links gedrtickt.

Stummschalten oder Lautstellen des Players
Driicken Sie #.

SchlieBen des Musik-Players
Driicken Sie die Ende-Taste.

Einstellen der Wiedergabe des Musik-Players im Hintergrund
Wéhlen Sie Optionen >Im Hintergrund.

SchlieRen des Musik-Players wiahrend der Wiedergabe im Hintergrund
Driicken Sie lange auf die Ende-Taste.

Wiedergabe eines Videos

Geben Sie Videos wieder, die im Mobiltelefonspeicher oder auf der Speicherkarte
gespeichert sind.

Wahlen Sie Menii > Musik > Meine Musik und Videos.

1 Wabhlen Sie ein Video aus.
2 Wahlen Sie Wiederg..

3 Um die Wiedergabe anzuhalten oder fortzusetzen, driicken Sie die
Navigationstaste.

Vor- und Riicklauf
Halten Sie die Navigationstaste nach rechts oder links gedrickt.

SchlieBen des Media-Players
Driicken Sie die Ende-Taste.

AnschlieRen von Lautsprechern an Ihr Mobiltelefon

Horen Sie sich Musik auf Inrem Mobiltelefon tGber kompatible Lautsprecher (separat
erhéltlich) an.

Nehmen Sie lhre Musikbibliothek mit und héren Sie Ihre Lieblingslieder ohne Kabel.
Mit der Bluetooth Funktechnik kénnen Sie Musik von einem Mobiltelefon auf ein
Abspielgerat streamen.
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Schlie3en Sie keine Produkte an, die ein Ausgangssignal erzeugen, da das Geréat
dadurch beschadigt werden kann. Schlief3en Sie keine Spannungsquelle an den Nokia
AV-Anschluss an. Achten Sie besonders auf die Einstellung der Lautstérke, wenn Sie
ein externes Gerat oder Headset, das nicht von Nokia fiir die Verwendung mit diesem
Geréat zugelassen wurde, an den Nokia AV-Anschluss anschlieRen.

AnschlieBen von Kabellautsprechern
Schlief3en Sie die Lautsprecher an den AV-Anschluss (3,5 mm) Ihres Mobiltelefons an.

AnschlieBen von Bluetooth Lautsprechern
1 Wahlen Sie Menii > Einstellungen >Verbindungen > Bluetooth und Ein.

2 Schalten Sie die Lautsprecher ein.

3 Umlhr Mobiltelefon an die Lautsprecher zu koppeln, wahlen Sie Audio-Zubeh.
anschl..

4 Wahlen Sie die Lautsprecher aus.

5 Unter Umstdnden missen Sie einen Passcode eingeben. Einzelheiten hierzu
finden Sie in der Bedienungsanleitung der Lautsprecher.

UKW-Radio
Informationen zum UKW-Radio

Wahlen Sie Menii > Musik > Radio.

Mit lhrem Mobiltelefon kénnen Sie Radiosender anhéren. Schlief3en Sie dazu einfach
ein Headset an und wahlen Sie einen Sender aus.

Um Radio zu héren, miissen Sie ein kompatibles Headset an das Gerat anschlieBen.
Das Headset fungiert als Antenne.

(V]

Es ist nicht moglich, tiber ein Bluetooth Headset Radio zu horen.
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Radioempfang

Schlie3en Sie ein kompatibles Headset an Ihr Mobiltelefon an. Das Headset fungiert
als Antenne.

Wihlen Sie Menii >Musik > Radio.

Einstellen der Lautstdrke
Navigieren Sie nach oben oder unten.

Beenden der Radiofunktion
Driicken Sie die Ende-Taste.

Einstellen des Radios fiir die Wiedergabe im Hintergrund
Wahlen Sie Optionen > Im Hintergrund.

SchlieRen des Radios wahrend der Wiedergabe im Hintergrund
Driicken Sie lange auf die Ende-Taste.

Suchen und Speichern von Radiosendern

Suchen Sie nach lhren Lieblings-Radiosendern und speichern Sie sie, damit Sie sie
schnell wiederfinden.

Wahlen Sie Menii > Musik > Radio.

Suchen nach dem nachsten verfiigbaren Sender
Driicken Sie die Navigationstaste nach links oder rechts und halten Sie sie gedriickt.

Speichern eines Senders
Wéhlen Sie Optionen > Sender speichern.

Automatische Suche nach Radiosendern

Wéhlen Sie Optionen > Alle Sender suchen. Um optimale Ergebnisse zu erzielen,
suchen Sie im Freien oder in der Néhe eines Fensters.

Wechseln zu einem gespeicherten Sender
Navigieren Sie nach links oder rechts.

Umbenennen eines Senders
1 Wahlen Sie Optionen > Sender.
2 Wahlen Sie den Sender und Optionen >Umbenennen aus.
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Tipp: Um einen Sender direkt von der Liste gespeicherter Sender aufzurufen, driicken
Sie die Zifferntaste, die der Sendernummer entspricht.

Mail und Chat

Informationen zu Mail
Wahlen Sie Menii > Mail.

Mit Ihrem Mobiltelefon kénnen Sie E-Mails von E-Mail-Konten anderer E-Mail-
Dienstanbieter lesen und versenden.

Falls Sie noch kein Mail-Konto besitzen, kénnen Sie ein Nokia Mail-Konto einrichten.
Weitere Informationen finden Sie unter www.nokia.com/support.

Senden einer Mail
Wahlen Sie Menii > Mail und ein Mail-Konto.

1 Wahlen Sie Optionen > Neue erstellen.

2 Geben Sie die Mail-Adresse des Empféngers, den Betreff und hren
Mitteilungstext ein.

3 Um eine Datei, zum Beispiel ein Bild, anzuhangen, wahlen Sie Optionen >
Anhdngen > Datei anhdngen aus.

4 Um ein Bild aufzunehmen und an die Mail anzuhangen, wéhlen Sie Optionen >
Anhdngen > Neues Bild anhdng. aus.

5 Wahlen Sie Senden.

Lesen und Beantworten von Mails
Wéhlen Sie Meniui > Mail und ein Mail-Konto.

1 Wahlen Sie eine Mail.
2 Um eine Mail zu beantworten oder weiterzuleiten, wahlen Sie Optionen.

Informationen zu Chat
Wahlen Sie Menii > Mitteilungen > Chat.

Sie kénnen Chat-Mitteilungen mit lhren Freunden austauschen. Chat ist ein
Netzdienst. Falls Sie noch nicht Giber Chat-Konto verfiigen, kdnnen Sie ein Nokia
Konto erstellen und Nokia Chat nutzen.

Sie kénnen das Programm Chat im Hintergrund ge&ffnet lassen und andere
Funktionen Ihres Mobiltelefons nutzen und weiterhin tiber neue Chat-Mitteilungen
benachrichtigt werden.
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Die Verwendung von Diensten oder das Herunterladen von Inhalten kann bedeuten,
dass grolRe Datenmengen Ubertragen werden, die entsprechende
Ubertragungskosten verursachen.

Chat mit Ihren Freunden
Wahlen Sie Menii > Mitteilungen > Chat.

Sie kénnen gleichzeitig mit mehreren Kontakten chatten.

1 Melden Sie sich bei einem Chat-Dienst an.

2 WahlenSiein Ihrer Kontaktliste den Kontakt aus, mit dem Sie einen Chat beginnen
mochten.

3 Geben Sie lhre Mitteilung in das Textfeld unten auf dem Display ein.
4 Wahlen Sie Senden.

Im Internet navigieren

Informationen zum Internet-Browser
Wéhlen Sie Menii > Internet.

Bleiben Sie immer auf dem Laufenden und besuchen Sie Ihre Lieblings-Internetseiten.
Mit dem Internet-Browser kénnen Sie Internetseiten 6ffnen.

Der Internet-Browser komprimiert und optimiert Internet-Inhalte fur lhr
Mobiltelefon. So kénnen Sie schneller und kosteneffektiver im Internet surfen.

Um im Internet zu surfen, benétigen Sie eine Internetverbindung.

Informationen zur Verfugbarkeit und zu Preisen sowie weitere Anweisungen erhalten
Sie von lhrem Diensteanbieter.

Die fur den Seitenaufruf erforderlichen Konfigurationseinstellungen erhalten Sie
moglicherweise als Konfigurationsmitteilung von Ihrem Diensteanbieter.

Surfen im Internet
Wéhlen Sie Menii > Internet.

Navigationsverlauf, gekennzeichnete Websites oder Lesezeichen anzeigen

Um zwischen den Registerkarten Verlauf, Empfehl. und Favoriten zu wechseln,
navigieren Sie nach links bzw. nach rechts.

Offnen einer Internetseite
Geben Sie die Adresse in die Adressleiste ein.
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Suchen im Internet

Geben Sie den Suchbegriff in das Suchfeld ein. Wenn Sie dazu aufgefordert werden,
wdhlen Sie lhre Standard-Suchmaschine aus.

Zuriickkehren zu einer zuvor besuchten Internetseite
Offnen Sie die Registerkarte Verlauf und wahlen Sie dann die Internetseite aus.

Tipp: Im Nokia Store kénnen Internetprogramme herunterladen: Beim ersten Offnen
eines Internetprogramms wird es als Lesezeichen hinzugefiigt. Weitere
Informationen finden Sie unter www.nokia.com/support.

Hinzufiigen eines Lesezeichens

Wenn Sie dieselben Internetseiten haufig aufrufen, fligen Sie diese als Lesezeichen
hinzu, um schneller darauf zugreifen zu kénnen.

Wéhlen Sie Menii > Internet.
Wéhlen Sie beim Surfen im Internet Opt. > Als Favorit hinzufiigen.

Aufrufen einer als Lesezeichen gespeicherten Website
Offnen Sie die Registerkarte Favoriten und wahlen ein Lesezeichen aus.

Anpassen einer Internetseite an das Display des Mobiltelefons

Der Internet-Browser kann die Internetseiten an das Display des Mobiltelefons
anpassen. Die Internetseite wird in einer einzelnen Spalte mit gréBerem leichter,
lesbarerem Text und Bildern angezeigt, so dass Sie die Inhalte nicht mehr vergréf3ern
mussen.

Wéhlen Sie Menii > Internet.
Wéhlen Sie Opt. >System > Blocksatz.

Um schnell zu verschiedenen Bereichen einer Internetseite zu navigieren, wahlen Sie
eine der folgenden Optionen:

>

/ v  Gehen Sie zum ndchsten oder vorherigen Bereich der Internetseite.

2 Melden Sie sich auf der Internetseite an.

° Gehen Sie zum Hauptbereich der Internetseite.
Q Durchsuchen Sie die Internetseite.

N Lesen Sie RSS-Feeds.

Die verfuigbaren Optionen kdnnen variieren.
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Diese Ansicht ist nicht flr Internetseiten verflgbar, die speziell fiir Mobiltelefone
ausgelegt sind.

Dateniibertragungskosten einsparen

Mdchten Sie kostengiinstiger im Internet surfen? Wenn Sie tiber keinen Pauschaltarif
(Flatrate) verfiigen, kénnen Sie die Bildqualitat verringern. Dartber hinaus kénnen Sie
die verwendete Datenmenge kontrollieren.

Waéhlen Sie Menii > Internet.

Ihr Internet-Browser verwendet standardmaRig eine geringere Bildqualitat. Die
Erhéhung der Bildqualitdt kann zu héheren Ubertragungskosten fihren.

Andern der Bildqualitat

Wahlen Sie Opt. >System > Einstellungen > Bildqualitdt und die gewlinschte
Bildqualitat.

Uberpriifen der Menge hoch- oder heruntergeladener Daten

Waéhlen Sie Opt. > System > Verw. d. Daten.

Internetverlauf I6schen
Wéhlen Sie Menii > Internet.

Offnen Sie die Registerkarte Verlauf und wahlen Sie Opt. > Verlauf I6schen.

Gespeicherte Cookies oder in Internet-Formularen eingegebene Daten I6schen

Wahlen Sie Opt. >System > Einstellungen > Cookies I6schen oder Auto-Vervollst.
18sch..

Nokia Dienste

Nokia Dienste

Mit den Nokia Diensten kénnen Sie neue Orte und Dienste finden und mit Ihren
Freunden in Kontakt bleiben. Sie haben beispielsweise folgende Méglichkeiten:

* Herunterladen von Spielen, Programmen, Videos und Klingelténen auf Ihr
Mobiltelefon

* Erstellen eines kostenlosen Nokia Mail-Kontos

* Herunterladen von Musik

Bestimmte Objekte sind kostenlos, fir andere missen Sie unter Umstanden zahlen.
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Die verfuigbaren Dienste kénnen sich auferdem je nach Land und Region
unterscheiden und es werden nicht alle Sprachen unterstitzt.

Wenn Sie die Nokia Dienste nutzen méchten, benétigen Sie ein Nokia Konto. Wenn
Sie auf Ihnrem Mobiltelefon auf einen Dienst zugreifen, werden Sie aufgefordert, ein
Konto zu erstellen.

Weitere Informationen finden Sie unter www.nokia.com/support.

Verfiigbarkeit und Kosten der Nokia Dienste
Die Verfligbarkeit der Nokia Dienste kann je nach Region unterschiedlich sein.

Die Verwendung von Diensten oder das Herunterladen von Inhalten kann bedeuten,
dass grolRe Datenmengen ibertragen werden, die entsprechende
Ubertragungskosten verursachen.

Weitere Informationen erhalten Sie unter www.nokia.com/support.

Zugriff auf Nokia Dienste
Wahlen Sie Menii >Programm. >Meine Progr. und dann den gewiinschten Dienst
aus.

Bilder und Videos

Aufnehmen von Bildern
1 Wahlen Sie Menii > Fotos > Kamera.
2 Navigieren Sie zum VergréfRern oder Verkleinern nach oben oder unten.
3 Wahlen Sie Ausléser.
Die Bilder werden in Menii >Fotos >Meine Fotos gespeichert.

SchlieBen der Kamera
Driicken Sie die Ende-Taste.

Aufnehmen eines Videos

Mit lhrem Mobiltelefon kénnen Sie nicht nur Bilder machen, sondern auch besondere
Momente in Videos festhalten.

Wéhlen Sie Menili > Fotos > Videokamera.

1 Um ggf. vom Bildmodus in den Videomodus zu wechseln, wéhlen Sie Optionen >
Videokamera.

2 Um die Aufnahme zu starten, wahlen Sie Aufnehm..
Navigieren Sie zum VergréRern oder Verkleinern nach oben oder unten.
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3 Um die Aufnahme zu beenden, wéhlen Sie Stopp.
Videos werden unter Menii >Fotos >Meine Videos gespeichert.

SchlieRen der Kamera
Driicken Sie die Beendigungstaste.

Senden eines Bilds oder Videos

Mdchten Sie Ihre Bilder und Videos fiir lhre Freunde und Familie freigeben? Senden
Sie einfach eine Multimedia-Mitteilung oder ein Bild via Bluetooth.

Wahlen Sie Menii > Fotos.

Senden eines Bilds
1 Wahlen Sie den Ordner mit dem Bild aus.
2 Wabhlen Sie das zu sendende Bild.

Um mehr als ein Bild zu senden, wahlen Sie Optionen > Markieren, und markieren
Sie die gewlinschten Bilder.

3 Wahlen Sie Optionen >Senden oder Markierte senden und die gewiinschte
Sendemethode.

Senden eines Videos
1 Wahlen Sie den Ordner mit dem Video aus.

2 Wahlen Sie Optionen > Markieren aus und markieren Sie das Video. Sie kénnen
mehrere zu sendende Videos markieren.

3 Wahlen Sie Optionen > Markierte senden und die gewiinschte Sendemethode.

Hilfe suchen

Service

Wenn Sie weitere Informationen zur Verwendung Ihres Produkts bendtigen oder nicht
sicher sind, wie lhr Telefon funktionieren sollte, lesen Sie sorgféltig die
Bedienungsanleitung in lhrem Telefon.

Falls Sie das Problem dadurch nicht behoben wird, gehen Sie wie folgt vor:

« Starten Sie Ihr Telefon neu. Schalten Sie das Telefon aus, und entfernen Sie den
Akku. Setzen Sie nach rund einer Minute den Akku wieder ein, und schalten Sie
das Telefon ein.

*  Aktualisieren |hrer Telefonsoftware
*  Wiederherstellen der Werkseinstellungen
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Lasst sich das Problem nicht beheben, informieren Sie sich bei Nokia tber
Reparaturoptionen. Besuchen Sie die Internetseite unter www.nokia.com/repair.
Sichern Sie stets Ihre Daten, bevor Sie das Telefon zur Reparatur einsenden.

Tipps und Angebote

Damit Sie Ihr Mobiltelefon und Ihre Dienste optimal nutzen kénnen, erhalten Sie von
Nokia kostenlose, auf Sie zugeschnittene SMS-Nachrichten. Diese Nachrichten bieten
lhnen Tipps, Tricks und Support.

Wenn Sie diese Nachrichten nicht erhalten méchten, wahlen Sie Menii > Programm. >
Meine Progr. > Tipps und Angeb..

Damit wir diesen Dienst bereitstellen kénnen, werden lhre Mobiltelefonnummer, die
Seriennummer des Mobiltelefons und einige Kennungen des Mobilfunkvertrags an
Nokia Ubermittelt, wenn Sie das Mobiltelefon zum ersten Mal verwenden. Einige dieser
Daten werden auch bei Software-Updates an Nokia Gbermittelt. Diese Daten kénnen
wie in der Datenschutzerklérung angegeben verwendet werden. Die
Datenschutzerkldrung kénnen Sie unter www.nokia.com abrufen.

Mobiltelefon auf dem neuesten Stand halten

Erfahren Sie, wie Sie Dateien und Programme auf lhrem Mobiltelefon verwalten und
wie Sie lhre Telefonsoftware aktualisieren.

Aktualisieren der Telefonsoftware iiber das Mobiltelefon

Méchten Sie die Leistung lhres Mobiltelefons verbessern sowie
Programmaktualisierungen und grof3artige neue Funktionen erhalten? Aktualisieren
Sie die Software regelmaRig, um lhr Mobiltelefon optimal zu nutzen. Sie kénnen Ihr
Mobiltelefon auch so einstellen, dass es automatisch nach Aktualisierungen sucht.

I\ warnung:
Erst nach Abschluss einer Softwareaktualisierung und dem Neustart des Gerdts

konnen Sie das Gerat wieder nutzen. Dies gilt auch fur Notrufe.

Die Verwendung von Diensten oder das Herunterladen von Inhalten kann bedeuten,
dass grolRe Datenmengen libertragen werden, die entsprechende
Ubertragungskosten verursachen.

Stellen Sie vor dem Starten des Updates sicher, dass der Akku ausreichend geladen
ist. SchlieRen Sie das Gerat andernfalls an das Ladegerat an.

Wahlen Sie Menii > Einstellungen.
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1 Wahlen Sie Gerat > Gerateaktualisier..
2 Um die aktuelle Softwareversion anzuzeigen, wéhlen Sie Details zu akt. Softw..

3 Um eine Software-Aktualisierung herunterzuladen und zu installieren, wahlen Sie
Gerdtesoftw. laden aus. Folgen Sie den angezeigten Anweisungen.

4 Wenn die Installation nach dem Herunterladen abgebrochen wurde, wéhlen Sie
Softw.aktualis. install. aus.

Die Installation der Softwareaktualisierung kann einige Minuten dauern. Wenden Sie
sich an Ihren Diensteanbieter, falls bei der Installation Probleme auftreten.

Automatisches Suchen nach Software-Aktualisierungen

Wahlen Sie Autom. Softw.aktual. aus und definieren Sie, wie haufig nach neuen
Software-Aktualisierungen gesucht werden soll.

Ihr Netzbetreiber sendet Aktualisierungen fur die Telefonsoftware unter Umstdnden
direkt an lhr Mobiltelefon. Weitere Informationen zu diesem Netzdienst erhalten Sie
von lhrem Netzbetreiber.

Wiederherstellen der urspriinglichen Einstellungen

Wenn Ihr Mobiltelefon nicht ordnungsgemaf? funktioniert, kdnnen Sie manche
Einstellungen auf die urspriinglichen Werte zurlicksetzen.

1 Beenden Sie alle Anrufe und Verbindungen.
2 Wahlen Sie Menii > Einstellungen und Werkseinstell. > Nur Einst. zuriicks..
3 Geben Sie den Sicherheitscode ein.
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Dies hat keine Auswirkungen auf die auf Ihrem Mobiltelefon gespeicherten
Dokumente und Dateien.

Nach der Wiederherstellung der urspriinglichen Einstellungen schaltet sich Ihr
Mobiltelefon aus und dann wieder ein. Dies kann etwas langer dauern als gewohnt.

Organisieren von Dateien

Sie kénnen Dateien und Ordner im Mobiltelefonspeicher und auf der Speicherkarte
verschieben, kopieren und I6schen sowie neue Ordner erstellen. Wenn Sie lhre
Dateien in entsprechenden Ordnern organisieren, kénnen Sie die Dateien bei einer
spateren Verwendung leichter finden.

Wéhlen Sie Menii >Programm. > Galerie.

Erstellen eines neuen Ordners

Wahlen Sie im Ordner, flr den Sie einen Unterordner erstellen méchten, Optionen >
Ordner hinzufiigen aus.

Kopieren oder Verschieben einer Datei in einen Ordner

Navigieren Sie zur Datei, wihlen Sie Optionen > Kopieren oder Verschieben, und
wdhlen Sie den Zielordner.

Tipp: In Galerie kénnen Sie auch Musik und Videos wiedergeben und Bilder ansehen
Galerie.

Sichern lhrer Bilder und anderer Inhalte auf einer Speicherkarte

Méchten Sie ganz sicher sein, dass wichtige Dateien nicht verloren gehen? Sie kénnen
die Datenin lhrem Mobiltelefonspeicher auf einer kompatiblen Speicherkarte sichern.

Wéhlen Sie Menii > Einstellungen > Synchr. & Sich..
Wéhlen Sie Sicher. erstellen.

Wiederherstellen einer Sicherung
Wahlen Sie Sicher. wdherst..

Umweltschutz

Energie sparen
Sie miissen den Akku nicht so haufig aufladen, wenn Sie Folgendes beachten:

* Schlief3en Sie Programme und Datenverbindungen, z. B. Ihre Bluetooth
Verbindung, wenn Sie sie gerade nicht nutzen.



36 Produkt- und Sicherheitshinweise

» Deaktivieren Sie unnétige Sounds, wie z. B. Tastaturtone.

0
we:

Alle Materialien in Inrem Mobiltelefon lassen sich am Ende seiner Lebensdauer zur
Herstellung neuer Materialien oder zur Energieerzeugung verwenden. Um eine
ordnungsgemale Entsorgung und Wiederverwendung zu garantieren, arbeitet Nokia
mit Partner zusammen, die |hr altes Gerat zurticknehmen. Dieses Programm hei3t
We:recycle. Informationen zum Recycling lhres alten Nokia Produkts und zu
Sammelstellen erhalten Sie im Internet unter www.nokia.com/werecycle oder beim
Nokia Contact Center.

Wiederverwertung

Verpackungen und Benutzerhandbiicher kénnen Sie Ihrer 6rtlichen
Wiederverwertung zufiihren.

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Rddern, das auf dem Produkt, auf
dem Akku, in der Dokumentation oder auf dem Verpackungsmaterial zu finden ist,
bedeutet, dass elektrische und elektronische Produkte, Batterien und Akkus am Ende
ihrer Lebensdauer einer getrennten Millsammlung zugefiihrt werden mussen. Diese
Vorschrift gilt in der Europdischen Union. Entsorgen Sie diese Produkte nicht Gber
den unsortierten Hausmdill. Weitere Informationen zu den Umwelteigenschaften
Ihres Gerats finden Sie unter www.nokia.com/ecoprofile.

Produkt- und Sicherheitshinweise

Netzdienste und Kosten
Ihr Mobiltelefon ist fiir den Einsatz in 900- und 1800-MHz-(E)GSM-Netze zugelassen. Fir die Verwendung des Mobiltelefons
mussen Sie ein Abonnement mit einem Diensteanbieter abgeschlossen haben.

Fur die Verwendung von Netzdiensten und das Herunterladen von Inhalten auf Ihr Gerét ist eine Verbindung zum
Mobilfunknetz erforderlich. Dabei kénnen entsprechende Ubertragungskosten anfallen. Fiir einige Produktfunktionen ist
die Unterstiitzung durch das Netz erforderlich und diese miissen méglicherweise abonniert werden.

Pflege lhres Gerédts
Behandeln Sie Ihr Gerat, Akku, Ladegerat und Zubehdr mit Sorgfalt. Die folgenden Empfehlungen helfen lhnen, Ihre Garantie-
und Gewahrleistungsanspriiche zu wahren.
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. Bewahren Sie das Gerat trocken auf. In Niederschlagen, Feuchtigkeit und allen Arten von Flissigkeiten und Nasse
kénnen Mineralien enthalten sein, die elektronische Schaltkreise korrodieren lassen. Wenn das Gerat nass wird,
nehmen Sie den Akku heraus und lassen Sie das Gerét vollstandig trocknen.

. Verwenden Sie das Gerat nicht in staubigen oder schmutzigen Umgebungen oder bewahren Sie es dort auf.
Beweglichen Teile und elektronische Komponenten kénnen beschadigt werden.

. Bewahren Sie das Gerét nicht bei hohen Temperaturen auf. Hohe Temperaturen kénnen die Lebensdauer des Gerats
verkiirzen, den Akku beschadigen und bestimmte Kunststoffe verformen oder zum Schmelzen bringen.

. Bewahren Sie das Gerét nicht bei niedrigen Temperaturen auf. Wenn das Gerat wieder zu seiner normalen Temperatur
zuriickkehrt, kann sich in seinem Innern Feuchtigkeit bilden und die elektronischen Schaltkreise beschadigen.

. Versuchen Sie nicht, das Gerat anders als in der Bedienungsanleitung beschrieben zu 6ffnen.

. Unbefugte Anderungen kénnten das Gerat beschadigen und gegen die fiir Funkgerate geltenden Vorschriften
verstol3en.

. Lassen Sie das Gerét nicht fallen, setzen Sie es keinen Schldgen oder StéBen aus und schiitteln Sie es nicht. Durch
eine grobe Behandlung kénnen im Gerét befindliche elektronische Schaltungen und mechanische Teile Schaden
nehmen.

. Reinigen Sie die Gerateoberflache nur mit einem weichen, sauberen, trockenen Tuch.

. Malen Sie das Gerét nicht an. Durch die Farbe kénnen die beweglichen Teile verkleben und so den ordnungsgeméfRen
Betrieb verhindern.

. Schalten Sie von Zeit zu Zeit das Geréat aus und nehmen Sie den Akku heraus, um eine optimale Leistung zu erzielen.

. Halten Sie lhr Gerat von Magneten oder Magnetfeldern fern.

. Um wichtige Daten sicher aufzubewahren, sollten Sie sie an zwei unterschiedlichen Orten speichern, wie auf lhrem

Gerét, der Speicherkarte oder dem Computer, bzw. wichtige Informationen schriftlich festhalten.

Wiederverwertung

Geben Sie gebrauchte elektronische Produkte, Batterien, Akkus und Verpackungsmaterial stets bei den zusténdigen
Sammelstellen ab. Auf diese Weise vermeiden Sie die unkontrollierte Miillentsorgung und férdern die Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen. Informationen liber die Wiederverwertung Ihres Nokia Produkts erhalten Sie unter www.nokia.com/
recycling.. .

Informationen zur Verwaltung digitaler Rechte

Beachten Sie bei der Nutzung dieses Geréts alle geltenden Gesetze und ortstiblichen Gepflogenheiten, den Datenschutz
sowie sonstige Rechte Dritter einschlieBlich des Urheberrechts. Aufgrund des Urheberrechtsschutzes kann es sein, dass
einige Bilder, Musikdateien und andere Inhalte nicht kopiert, veréndert oder tibertragen werden durfen.

Zum Schutz von geistigem Eigentum einschlieBlich Urheberrechten setzen die Eigentiimer von Inhalten unterschiedliche
Techniken zur Verwaltung digitaler Rechte (Digital Rights Management, DRM) ein. Dieses Geréat verwendet fir den Zugriff
auf DRM-geschiitzte Daten verschiedene DRM-Programme. Sie kénnen mit diesem Gerét auf Inhalte zugreifen, die mit
folgenden DRM-Techniken geschiitzt sind: WM DRM 10 und OMA DRM 1.0. Bei DRM-Software, die den Schutz dieser Inhalte
nicht sicherstellt, kénnen die Eigenttimer der Inhalte verlangen, dass die Funktion der DRM-Software, auf neue DRM-
geschiitzte Inhalte zugreifen zu kénnen, widerrufen wird. Dieser Widerruf kann ebenfalls dazu fiihren, dass die
Aktualisierung von DRM-geschiitzten Inhalten, die bereits auf dem Gerat gespeichert sind, nicht méglich ist. Der Widerruf
von derartiger DRM-Software hat keine Auswirkung auf die Nutzung von nicht DRM-ungeschitzten Inhalten oder Inhalten,
die mit anderen Arten von DRM-Software geschiitzt sind.

DRM-geschiitzte (Digital Rights Management) Inhalte werden mit einer zugehérigen Lizenz geliefert, in der Ihre Rechte zur
Nutzung des Inhalts definiert sind.

Enthélt Inr Gerat WMDRM-geschiitzte Inhalte, gehen die Inhalte und die Lizenzen nach einer Formatierung des
Gerétespeichers verloren. Die Lizenzen und Inhalte kénnen ebenfalls bei einer Beschadigung der Daten auf Ihrem Geréat
verloren gehen. Der Verlust der Lizenzen oder der Inhalte kann Ihre Moglichkeiten einschrénken, die Inhalte auf dem Gerét
erneut zu nutzen. Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem Diensteanbieter.
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Akkus und Ladegerite

Akku- und Ladegeratinformationen

Ihr Gerét ist fur die Verwendung eines Akkus vom Typ BL-4C ausgelegt. Unter Umsténden stellt Nokia weitere Akkumodelle
fir dieses Gerat zur Verfiigung. Verwenden Sie ausschlieBlich Nokia Original-Akkus.

Dieses Gerét st fir die Stromversorgung durch eines der folgenden Ladegeréte ausgelegt: AC-3 . Die genaue Modellnummer
des Ladegeréts kann je nach Stecker variieren und ist durch E, X, AR, U, A, C, K, B oder N gekennzeichnet.

Der Akku kann zwar mehrere hundert Mal ge- und entladen werden, nutzt sich aber im Laufe der Zeit eventuell ab. Wenn die
Sprech- und Stand-by-Zeiten deutlich kiirzer als normal sind, ersetzen Sie den Akku.

Sicherheithinweise zu Akkus
Bevor Sie den Akku herausnehmen, missen Sie das Gerat immer ausschalten und es vom Ladegerét trennen. Wenn Sie das
Kabel von einem Ladegeréat oder einem Zubehorteil abziehen, halten Sie es am Stecker fest.

Wenn das Ladegerat nicht benutzt wird, ziehen Sie das Kabel aus der Steckdose und vom Gerét ab. Trennen Sie den
vollstandig geladenen Akku vom Ladegerat, da das Uberladen die Lebensdauer des Akkus verkiirzen kann. Bei Nichtgebrauch
entladt sich ein voll aufgeladener Akku mit der Zeit.

Verwenden Sie den Akku nur bei Temperaturen zwischen 15°C und 25°C. Extreme Temperaturen verkirzen die Kapazitat
und Lebensdauer des Akkus. Ein Gerat mit einem kalten oder warmen Akku funktioniert unter Umsténden voriibergehend
nicht.

Ein unbeabsichtigter Kurzschluss kann auftreten, wenn ein metallischer Gegenstand mit den Metallstreifen auf dem Akku
in Verbindung kommt. Dies kann auftreten, wenn Sie beispielsweise einen Ersatzakku in lhrer Tasche aufbewahren. Durch
KurzschlieBen kénnen der Akku oder der verbindende Gegenstand beschédigt werden.

Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer, da sonst Explosionsgefahr besteht! Akkus muissen nach den ortsiiblichen Vorschriften
entsorgt werden. Fiihren Sie diese der Wiederverwertung zu, soweit dies moglich ist. Entsorgen Sie diese nicht tiber den
Hausmiill.

Versuchen Sie nicht, die Ummantelungen von Akkus oder Batterien zu entfernen oder Akkus oder Batterien aufzuschneiden,
zu 6ffnen, zu zerbrechen, zu biegen, zu durchstechen oder zu zerstéren. Tritt aus einem Akku Flussigkeit aus, achten Sie
darauf, dass diese Flussigkeit nicht mit der Haut oder den Augen in Beriihrung kommt. Kommt die Flissigkeit mit der Haut
oder den Augen in Beriihrung, spiilen Sie die betroffenen Stellen sofort mit Wasser oder wenden Sie sich an einen Arzt.

Versuchen Sie nicht, Akkus zu veréndern oder wiederaufzubereiten und fiihren Sie keine Objekte in Akkus ein. Tauchen Sie
Akkus nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten und setzen Sie diese nicht Wasser oder anderen Fliissigkeiten aus. Akkus
kénnen explodieren, wenn sie beschadigt sind.

Benutzen Sie den Akku und das Ladegerét nur fiir den vorgesehenen Zweck. Die unsachgemaRe Verwendung oder die
Verwendung nicht zugelassener Akkus oder nicht kompatibler Ladegeréte kann Brande oder Explosionen zur Folgen haben
und zum Erléschen der Zulassung oder Garantie bzw. Gewahrleistung fiihren. Wenn Sie den Eindruck haben, dass der Akku
oder das Ladegerit beschadigt wurde, bringen Sie ihn bzw. es vor der Weiternutzung zur Uberpriifung zu einem
Servicecenter. Benutzen Sie keine beschédigten Akkus oder Ladegerate. Verwenden Sie das Ladegerate nicht im Freien.

Zusétzliche Sicherheitshinweise
Téatigen eines Notrufs
1 Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.

2 Stellen Sie sicher, dass die Signalstarke ausreichend ist. Gegebenenfalls miissen Sie noch Folgendes durchfiihren:

. Legen Sie eine SIM-Karte ein.

. Deaktivieren Sie alle Sperren, die Sie fiir lhr Gerat aktiviert haben. Dazu zahlen beispielsweise Anrufsperrung,
Rufnummernbeschrénkung oder Anrufe nur an geschlossene Benutzergruppen.

. Vergewissern Sie sich, dass das Flugprofil nicht aktiviert ist.
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Driicken Sie mehrfach die Beendigungstaste, bis die Startansicht angezeigt wird.
Geben Sie die jeweils giiltige Notrufnummer ein. Notrufnummern sind je nach Standort unterschiedlich.

Driicken Sie auf die Anruftaste.

o v N~ W

Geben Sie alle nétigen Informationen so genau wie méglich an. Beenden Sie das Gespréch erst, wenn lhnen die
Erlaubnis hierzu erteilt worden ist.

0 Wichtig: Aktivieren Sie Anrufe (iber Mobilfunk als auch Internetanrufe, wenn Ihr Gerét Internetanrufe unterstutzt. Ihr
Geréat versucht unter Umsténden, Notrufe iber das Mobilfunknetz und iiber den Dienstanbieter fir Internetanrufe

herzustellen. Daher kann der Verbindungsaufbau nicht in allen Situationen gewahrleistet werden. Verlassen Sie sich nicht
ausschlieRlich auf ein mobiles Gerat, wenn es um lebenswichtige Kommunikation (z. B. bei medizinischen Notféllen) geht.

Kleinkinder
Ihr Gerat und sein Zubehdr sind keine Spielzeuge und kénnen Kleinteile enthalten. Halten Sie diese auBerhalb der Reichweite
von kleinen Kindern.

Medizinische Geréte

Der Betrieb von Funkgeréten, einschlielich Mobiltelefonen, kann unter Umsténden den Betrieb von nicht ausreichend
abgeschirmten medizinischen Geréaten stéren. Wenden Sie sich an einen Arzt oder den Hersteller des medizinischen Geréts,
um festzustellen, ob diese ausreichend gegen externe hochfrequente Schwingungen abgeschirmt sind.

Implantierte medizinische Geridte

Hersteller medizinischer Geréte empfehlen einen Mindestabstand von 15,3 Zentimeter (6 Zoll) zwischen Funkger&ten und
implantierten medizinischen Geréten wie z. B. Herzschrittmachern oder implantierten Cardiovertern/Defibrillatoren, um
eine mogliche Stérung des medizinischen Geréts zu vermeiden. Personen, die Geréate dieser Art verwenden,

. miissen immer einen Abstand von 15,3 Zentimeter (6 Zoll) zwischen medizinischem Gerat und Funkgerat einhalten,
. dirfen das Gerat nicht in der Brusttasche aufbewahren,

. miissen das Gerat an das dem medizinischen Gerat entferntere Ohr halten,

. missen ihr Funkgerat ausschalten, wenn sie Grund zu der Vermutung haben, dass es zu einer Stérung gekommen ist,
. missen die Anweisungen des Herstellers fiir das implantierte medizinische Geréat befolgen.

Wenn Sie Fragen hinsichtlich der Verwendung des Funkgerats zusammen mit einem implantierten medizinischen Gerat
haben, wenden Sie sich an lhren Arzt.

Héren

'!‘ Warnung:

Bei Verwendung des Headsets besteht die Méglichkeit, dass Sie keine Gerdusche der Umgebung mehr wahrnehmen.
Verwenden Sie das Headset nicht, wenn dies lhre Sicherheit beeintrachtigen kann.

Einige mobile Gerdte kénnen unter Umsténden Stérungen bei einigen Horgeraten verursachen.

Nickel
Die Gerateoberflache ist nickelfrei.

Schutz des Gerits vor schadlichen Inhalten
Ihr Geré&t kann Viren oder anderen schadlichen Inhalten ausgesetzt sein. Treffen Sie daher folgende VorsichtsmaRnahmen:

. Beim Offnen von Mitteilungen ist Vorsicht geboten. Mitteilungen kénnen schidliche Software enthalten oder auf
andere Weise Schaden an Ihrem Gerat oder Computer verursachen.
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. Seien Sie vorsichtig bei Verbindungsanfragen, beim Offnen von Internetseiten und Herunterladen von Inhalten.
Akzeptieren Sie keine Bluetooth Verbindungen von Quellen, denen Sie nicht vertrauen.

. Installieren und verwenden Sie nur Dienste und Software aus vertrauenswirdigen Quellen, die ausreichende Sicherheit
und angemessenen Schutz bieten.

. Installieren Sie Antivirus-Programme oder andere Schutzprogramme auf lhrem Gerat und verbundenen Computern.
Verwenden Sie jeweils nur ein Antivirus-Programm. Die gleichzeitige Verwendung mehrerer Programme kann die
Leistung und den Betrieb des Gerédts und/oder Computers beeintrachtigen.

. Gehen Sie vorsichtig vor, wenn Sie tiber vorinstallierte Lesezeichen und Verkniipfungen auf Internetseiten von
Drittanbietern zugreifen. Nokia besté&tigt oder tibernimmt keine Haftung fiir diese Internetseiten.

Betriebsumgebung

Dieses Gerat erflllt bei Einsatz in der vorgesehenen Haltung am Ohr oder in einer mindestens 1,5 Zentimeter (5/8 Zoll) vom
Korper entfernten Position die Richtlinien zur Freisetzung hochfrequenter Schwingungen. Wenn eine Giirteltasche, ein
Gurtelclip oder eine Halterung verwendet wird, um das Gerat am Kérper einzusetzen, sollte diese Vorrichtung kein Metall
enthalten und das Gerét sollte sich mindestens in der oben genannten Entfernung vom Kérper entfernt befinden.

Um Dateien oder Mitteilungen zu senden, ist eine gute Verbindung zum Mobilfunknetz erforderlich. Die Ubertragung von
Dateien oder Mitteilungen kann verzégert werden, bis eine derartige Verbindung verfigbar ist. Stellen Sie sicher, dass die
Anweisungen beziiglich Abstinden eingehalten werden, bis die Ubertragung beendet ist.

Fahrzeuge

Funksignale kénnen unter Umstanden die Funktion nicht ordnungsgemaR installierter oder nicht ausreichend abgeschirmter
elektronischer Systeme in Kraftfahrzeugen, z. B. elektronisch gesteuerte Benzineinspritzungen, elektronische ABS-
Systeme (Anti-Blockier-Systeme), elektronische Fahrtgeschwindigkeitsregler und Airbagsysteme beeintréchtigen. Weitere
Informationen erhalten Sie beim Hersteller des Fahrzeugs bzw. des Zubehors.

Das Gerét sollte nur von Fachpersonal in ein Fahrzeug eingebaut werden. Fehlerhafte Montage oder Wartung kann
geféhrliche Folgen haben und zum Erléschen der gliltigen Garantie bzw. Gewéhrleistung fiihren. Priifen Sie regelmaRig, ob
das Kfz-Zubehér fiir Ihr Mobilfunkgeréat in Ihrem Fahrzeug ordnungsgemaR installiert ist und einwandfrei funktioniert.
Bewahren Sie keine brennbaren Fliissigkeiten, Gase oder Explosivstoffe im selben Raum wie das Gerét, seine Teile oder das
Zubehor auf oder fiihren diese so mit sich. Bedenken Sie, dass der Airbag mit groBer Wucht gefiillt wird. Platzieren Sie Ihr
Gerét oder das Zubehor nicht in dem vom gefiillten Airbag belegten Bereich.

Explosionsgefdhrdete Orte

Schalten Sie Ihr Gerét an explosionsgefahrdeten Orten, wie an Tankstellen in der Ndhe von Benzinpumpen aus. An solchen
Orten kann ein Funke eine Explosion oder einen Brand mit kérperlichen Schaden oder Todesfolge auslésen. Beachten Sie
die Einschrénkungen in Bezug auf die Verwendung an Tankstellen, in Kraftstofflagern und -verkaufsbereichen, chemischen
Anlagen oder Sprenggebieten. Orte mit einer explosionsgefdhrdeten Atmosphére sind zwar haufig, aber nicht immer
deutlich gekennzeichnet. Hierzu gehéren beispielsweise Orte, an denen Sie den Motor lhres Fahrzeugs abstellen sollten,
das Unterdeck auf Schiffen, Umgebungen von Leitungen und Tanks, in denen sich Chemikalien befinden sowie Orte, an
denen sich Chemikalien oder Partikel wie Getreidestaub, Staub oder Metallpulver in der Luft befinden. Wenden Sie sich an
den Hersteller von Fahrzeugen, die mit Fliissiggas (z. B. Propan oder Butan) betrieben werden, um in Erfahrung zu bringen,
ob dieses Gerat ohne Sicherheitsrisiko in der Néhe solcher Fahrzeuge verwendet werden kann.

Informationen zur Zertifizierung (SAR)
Dieses mobile Gerat entspricht den Richtlinien zur Begrenzung der Exposition durch elektromagnetische Felder.

Ihr mobiles Gerat ist ein Funkempfangs- und -sendegerét. Es wurde so konstruiert, dass es die von internationalen
Regelwerken empfohlenen Grenzwerte fiir die Exposition durch elektromagnetische Felder nicht iberschreitet. Diese von
der unabhangigen Kommission ICNIRP herausgegebenen Empfehlungen beinhalten Sicherheitsspannen, um den Schutz aller
Personen unabhéngig vom Alter und allgemeinen Gesundheitszustand sicherzustellen.

Die Expositions-Empfehlungen fiir mobile Gerate verwenden eine MafReinheit, die als Spezifische Absorptionsrate oder SAR
bezeichnet wird. Der in den ICNIRP-Empfehlungen dokumentierte SAR-Grenzwert betragt 2,0 Watt/Kilogramm (W/kg) als
Durchschnittswert pro 10 Gramm Kérpergewebe. SAR-Tests werden auf der Basis von Standardbedienungspositionen
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durchgefiihrt, wobei das Geratin allen getesteten Frequenzbandern mit der héchstméglichen Sendeleistung betrieben wird.
Der tatsachliche SAR-Wert eines Geréts im Betrieb kann dabei unter dem Maximalwert liegen, da das Gerat so konstruiert
ist, dass jeweils nur die Sendeleistung nutzt, die zum Zugriff auf das Mobilfunknetz erforderlich ist. Der Wert kann sich

abhéngig von verschiedenen Faktoren &ndern, wie zum Beispiel lhre Entfernung zur ndchsten Basisstation des Funknetzes.

Der maximale SAR-Wert geméaR den ICNIRP-Empfehlungen fiir die Verwendung des Gerats am Ohr ist 0,60 W/kg.

Die Verwendung von Geratezubehér kann Auswirkungen auf die SAR-Werte haben. Die SAR-Grenzwerte kdnnen abhangig
von den nationalen Richtlinien und Testanforderungen sowie dem Frequenzband variieren. Weitere Informationen zu SAR-
Werten finden Sie in den Produktinformationen unter www.nokia.com.

KONFORMITATSERKLARUNG
Ce0168

Hiermit erklrt NOKIA CORPORATION, dass sich das Produkt RM-724 in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den brigen einschlégigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet. Eine Kopie der
Konformitétserklarung finden Sie unter http://www.nokia.com/global/declaration.

© 2011-2013 Nokia. Alle Rechte vorbehalten.

Nokia, Nokia Connecting People und WE: Logo sind Marken oder eingetragene Marken der Nokia Corporation. Nokia tune ist
eine Tonmarke der Nokia Corporation. Andere in diesem Handbuch erwéhnte Produkt- und Firmennamen kénnen Marken
oder Handelsnamen ihrer jeweiligen Inhaber sein.

Der Inhalt dieses Dokuments darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung durch Nokia in keiner Form, weder ganz noch
teilweise, vervielfaltigt, weitergegeben, verbreitet oder gespeichert werden. Nokia entwickelt seine Produkte standig weiter.
Nokia behélt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung an jedem der in dieser Dokumentation beschriebenen Produkte
Anderungen und Verbesserungen vorzunehmen.

E4

Includes RSA BSAFE cryptographic or security protocol software from RSA Security.

ava

POWERED
Java is a trademark of Sun Microsystems, Inc.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Nokia is under license.
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Dieses Produkt ist im Rahmen der MPEG-4 Visual Patent Portfolio License lizenziert (i) fur den persénlichen und nicht
kommerziellen Einsatz in Verbindung mit Informationen, die von einem Verbraucher in Ubereinstimmung mit dem MPEG-4
Visual Standard persénlich und nicht kommerziell erstellt wurden, und (ii) fir den Einsatz in Verbindung mit MPEG-4-Videos,
die von einem lizenzierten Videoanbieter zur Verfligung gestellt wurden. Es wird weder implizit noch explizit eine Lizenz fiir
andere Einsatzzwecke gewéhrt. Weitere Informationen, inklusive solcher zur Verwendung fiir Werbezwecke sowie fiir den
internen und kommerziellen Einsatz, erhalten Sie von MPEG LA, LLC. Siehe http://www.mpegla.com.

In dem nach geltendem Recht gréRtmdglichen Umfang sind Nokia oder seine Lizenzgeber unter keinen Umstanden
verantwortlich fir jedweden Verlust von Daten oder Einkinften oder fiir jedwede besonderen, beildufigen, Folge- oder
mittelbaren Schaden, wie auch immer diese verursacht worden sind.

Der Inhalt dieses Dokuments wird so préasentiert, wie er aktuell vorliegt. Soweit nicht durch das anwendbare Recht
vorgeschrieben, wird weder ausdricklich noch konkludent irgendeine Garantie oder Gewahrleistung fiir die Richtigkeit,
Verlasslichkeit oder den Inhalt dieses Dokuments ibernommen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf die
stillschweigende Garantie der Markttauglichkeit und der Eignung fiir einen bestimmten Zweck. Nokia behilt sich das Recht
vor, jederzeit ohne vorherige Ankiindigung Anderungen an diesem Dokument vorzunehmen oder das Dokument
zuriickzuziehen.

Die Verfugbarkeit von Produkten, Funktionen, Programmen und Diensten kann je nach Region unterschiedlich sein. Weitere
Informationen erhalten Sie von lhrem Nokia Handler oder Diensteanbieter. Dieses Gerat kann Komponenten, Technik oder
Software enthalten, die den Exportgesetzen und -bestimmungen der USA oder anderer Lander unterliegen. Eine
gesetzeswidrige Abweichung ist untersagt.

Nokia tibernimmt keine Garantie oder Gewahrleistung noch irgendeine Verantwortung fiir die Funktionsfahigkeit, den Inhalt
oder Endbenutzersupport fiir mit Ihrem Gerat gelieferte Drittanbieterprogramme. Durch die Nutzung der Programme
akzeptieren Sie, dass die Programme wie besehen zur Verfigung gestellt werden. Nokia tibernimmt keine Zusicherung oder
Gewahrleistung noch irgendeine Verantwortung fiir die Funktionsféahigkeit, den Inhalt oder Endbenutzersupport fiir mit
lhrem Gerat gelieferte Drittanbieterprogramme.

Die Verflgbarkeit der Nokia Dienste kann je nach Region unterschiedlich sein.

/Ausgabe 1.4 DE
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Multimedia-Mitteilungen 17 _Symbole 12
Musik 23
D Tostcnsperre 12
Nokia Dienste 30,31 _Tasten und Komponenten 5
Nokia Serviceinformationen 32 _Telefon
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